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• Beneficiaria  Erasmus +  Universidad de Barcelona (2019). 

• Invitada a participar (siendo Miembro de la Academia Norteamericana de la Lengua 
Española) en el XVI Congreso de la ASALE (Asociación de Academias de la Lengua Española) 
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Reflexiones acerca de los retos, dilemas y complejidad de la situación sociolingüística 
estadounidense. Roma: Aracne. SPI (Scholarly Publishers Indicators in Humanities and Social 
Sciences). *Res. de María Gallego Ferrer de: Silvia Betti y Renata Enghels (eds.) (2020): El inglés 
y el español en contacto en los Estados Unidos… LynX, 2020. * Res. de Antonio Manjón-Cabeza 
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Herald.html. Flavia Belpoliti Texas A&M University Commerce, Hispania, Volume 
100, Number 4, December 2017, pp. 698-699. 
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9. Silvia Betti. Marquesa de Aguiar, La elección de Ayuntamiento. Introduzione, note e testo a fronte 
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3. Silvia Betti, ed. (2020). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 8. Pp. 

101. 
4. Silvia Betti, ed. (2019). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 7. Pp. 91. 
5. Silvia Betti, ed. (2019). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 6. Pp. 

104. 
6. Silvia Betti, ed. (2018). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 5. Pp. 89. 
7. Silvia Betti, ed. (2018). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 4. Pp. 98. 
8. Silvia Betti, ed. (2017). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 3. Pp. 87. 
9. Silvia Betti, ed. (2017). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 2. Pp. 64. 
10. Silvia Betti, ed. (2016). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 1. Pp. 

80. 
11. Silvia Betti, ed. (2016). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 8, 10. Pp. 

55. 
12. Silvia Betti, ed. (2016). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 8, 9. Pp. 

65. 
13. Silvia Betti, ed. (2015). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 8, 8. Pp. 
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14. Silvia Betti, ed. (2015). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 8, 7. Pp. 
44. 

15. Silvia Betti, ed. (2014). Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 8, 6. Pp. 
49. 
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1. Silvia Betti (2021). “Tienes que hablar ‘americano’. El rechazo público del español en los Estados 
Unidos durante la presidencia de Trump”. Glosas, 10, 9, pp. 10 - 22. 

2. Silvia Betti (2021). “El español, protagonista una vez más, y ahora con Biden”, Glosas, 10, 9, pp. 6 - 9. 

3.  Silvia Betti (2021). “Francisco Moreno Fernández, lingüista entusiasta y comprometido”, Glosas, 10, 
9, pp. 73 - 76. 

4.  Silvia Betti (2021). “Lo hispano y el español en los Estados Unidos durante la presidencia de Donald 
Trump: algunas consideraciones”. Enghels, Renata, et al., editors. Cruzando Fronteras : Español e 
Inglés En Contacto : Prácticas Lingüísticas, Ideologías e Identidades. Aracne, 2021, pp.187-222. 

5. Silvia Betti (2020). “Mi Casa (Blanca) no es tu Casa (Blanca)”. El “efecto Trump” en el español en 
los Estados Unidos”. En Silvia Betti y Renata Enghels (eds.). El inglés y el español en contacto en 
los Estados Unidos. Reflexiones acerca de los retos, dilemas y complejidad de la situación 
sociolingüística estadounidense. Roma: Aracne.  

6. Silvia Betti (2020). “‘Querido Míster Trump…’ La lengua española en los Estados Unidos de hoy en 
día”. Confluenze, Rivista di Studi Iberoamericani, vol. 12, n 1. Pp. 1-14.  

7.  Silvia Betti (2020). “Glosas en tiempos de pandemia”. Silvia Betti, ed. (2020). Glosas (de la 
Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 9. Pp. 90. 

8. Silvia Betti (2020). “Introducción”. En Silvia Betti y Renata Enghels (eds.). El inglés y el español en 
contacto en los Estados Unidos. Reflexiones acerca de los retos, dilemas y complejidad de la 
situación sociolingüística estadounidense. Roma: Aracne. 

9. Silvia Betti (2019). “El español y el spanglish en la era de Trump”. Bridget Kevane (ed.) Stavans 
Unbound. MA 02135, (USA): Academic Studies Press Brighton. ISBN 978-1-64469-006-2  

10.Silvia Betti (2019). “Lo spagnolo negli Stati Uniti: bilinguismo o convivenza forzata?” Antonella 
Cancellier et. al. (eds.). Lingue, linguaggi e politica. Padova: CLEUP. ISBN 9878854950856.  

11.Silvia Betti (2019). Introducción “El español en los Estados Unidos de hoy”. Silvia Betti, Guest 
Editor, Historia de un periplo entre dos mundos. Lengua, cultura y sensibilidad en los Estados 
Unidos. Rivista Camino Real, vol. 11, n. 14. Pp. 13-17. 

12.Silvia Betti (2019). “Este es un país donde hablamos inglés, no español”. La presencia del español en 
los Estados Unidos de Trump”. En Silvia Betti (ed.) (2019). Norteamérica y España: una historia de 



encuentros y desencuentros. (Cultural Studies). Bayside, NY (USA): Escribana Books/Artepoética 
Press.ISBN-13: 978-1-940075-71-6 ISBN-10: 1-940075-71-8. Pp. 243-250.  

13.Silvia Betti (2019). Introducción. “Cuando Donald Trump tomó posesión de la Casa Blanca…”. En 
Silvia Betti (ed.) (2019). Norteamérica y España: una historia de encuentros y desencuentros. 
(Cultural Studies). Bayside, NY (USA): Escribana Books/Artepoética Press.ISBN-13: 
978-1-940075-71-6 ISBN-10: 1-940075-71-8. Pp. 242-251. 

14.Silvia Betti (2019). “Plan de la obra”. En Silvia Betti (ed.) (2019). Norteamérica y España: una 
historia de encuentros y desencuentros. (Cultural Studies). Bayside, NY (USA): Escribana Books/
Artepoética Press. ISBN-13: 978-1-940075-71-6 ISBN-10: 1-940075-71-8. Pp. 13-22.  

15.Silvia Betti (2019). “Mestizaje cultural, hibridación, identidad. Desde el Mediterráneo al Atlántico: 
realidades vinculadas por lo hispano”. En Silvia Betti y Matteo De Beni (eds.). Conversaciones 
sobre lo hispano en Estados Unidos. Charleston, USA, Axiara. 

16. Silvia Betti (2019). “Introducción” (con Matteo De Beni). En Silvia Betti y Matteo De Beni (eds.). 
Conversaciones sobre lo hispano en Estados Unidos. Charleston, USA, Axiara.  

17.Silvia Betti (2019). “El español, lengua viva en los Estados Unidos”. Glosas (ANLE), vol. 9 (6). 
ISSN:2327-7181.  

18.Silvia Betti (2018). “La frontera según Carlos Morton, “constructor de puentes entre dos países 
distantes””. En Guillermo Laín Corona y Rocío Santiago Nogales (eds.). Cartografía Teatral en 
Homenaje al Profesor José Romera Castillo. Madrid: Visor Libros.  

19.Silvia Betti (2018). “Gerardo”. En Alicia de Gregorio (ed.) BIANLE, enero-junio 2018, n. 19. ISSN 
2475-4862.  

20.Silvia Betti (2018). “Los avatares del español en los Estados Unidos de Trump”. Viajar en la palabra. 
Studi offerti a Martha L. Canfield, a cura di A. Ciabatti, E. Jossa, G. Minardi, A. Rocco e C. 
Spadola, collana Mondo ispanico (diretta da E. Jossa e C. Spadola). Arcoiris: Salerno. ISBN 
978-88-99877-26-2. Pp. 145-158.  

21.Silvia Betti (2018). “Apuntes sobre paisaje lingüístico. Un paseo por algunas ciudades 
estadounidenses”. Observatorio de la Lengua Española y las Culturas Hispánicas en los Estados 
Unidos at Harvard University. Coord. Francisco Moreno Fernández, pp.1-34. 

22. Silvia Betti (2018). “Notes on Linguistic Landscape: A Look at Several U.S. Cities”. DOI:10.15427/
OR046-12/2018EN. pp.1-33. In Observatorio de la Lengua Española y las Culturas Hispánicas en 
los Estados Unidos at Harvard University. Observatorio Reports - ISSN: 2373-874X, vol. 
046-12/2018EN.  

23. Silvia Betti & Renata Enghels (2018). “Spanglish: current issues, future perspectives and linguistic 
insights”. In Ilan Stavans (ed.). The Oxford Handbook of Latino Studies. New York, Oxford UP. 
ISBN: 9780190691202. Il capitolo è diviso in base ai contributi delle autrici, come da nota 1.  

24. Silvia Betti (2018). “Laurie”. Glosas (de la Academia Norteamericana de la Lengua Española), 9, 5.  



25. Silvia Betti (2018). “El español en la era Trump”. Glosas (de la Academia Norteamericana de la 
Lengua Española), 9, 5. 

26. Silvia Betti (2018). “Nuevos retos, nuevas reflexiones”. Glosas (de la Academia Norteamericana de 
la Lengua Española), 9, 4.  

27. Silvia Betti (2017). “Ready Pa’ tu Mundo”: la publicidad dirigida al mercado hispano en los Estados 
Unidos”. En Rosa Tezanos Pinto (ed.). La presencia hispana y el español de los Estados Unidos. 
Unidad en la diversidad. New York: ANLE. (uscito 2018) ISBN: 978-0-9967821-5-9. Library of 
Congress Control Number: 2017940655. Pp. 239-254. 

28. Silvia Betti (2017). “Encuentros y desencuentros lingüísticos en los Estados Unidos: la práctica del 
spanglish”. En F. Paredes, A. M. Cestero e I. Molina (eds.). Investigaciones actuales en 
Lingüística. Vol. V: Sobre variación geolectal y sociolingüística. Alcalá de Henares: Servicio de 
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